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1. WSTEP

Niniejsza dokumentacja techniczno — ruchowa (DTR) pozwoli na zapoznanie sie
uzytkownika z przeznaczeniem, konstrukcjg, zasadg dziatania, prawidlowym montazem
i obstugg automatycznych rolowanych kurtyn mcr PROSMOKE CE/CEl. DTR zawiera
réwniez dodatkowe informacje na temat warunkéw uzytkowania, konserwacji oraz warunkéw
gwarancji wyrobu.

Przestrzeganie zalecen zawartych w dokumentacji techniczno-ruchowej zapewni
prawidtowe funkcjonowanie systeméw oddymiania oraz bezpieczenstwo uzytkownikéw
systemu.

Firma MERCOR SA zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w wyrobie lub
niniejszym dokumencie bez uprzedzenia.

Dokumentacja techniczno — ruchowa dotyczy kurtyn mcr PROSMOKE CE/CE1l
wyposazonych w krancéwki umozliwiajgce ptynng regulacje gérnej i dolnej pozycji (poprzez
zastosowanie napedu R60/8G firmy BECKER — Antriebe GmbH

2. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Kurtyny rolowane mcr PROSMOKE CE/CEL sg czescig systemu sterowania dymem,
w skiad, ktérego wchodzg tez inne produkty MERCOR SA, m.in.: punktowe klapy
oddymiajgce mcr PROLIGHT, klapy oddymiajgce wbudowane w pasma $wietlne i swietliki
systemu mcr PROLIGHT, centrale sterujgce oddymianiem mcr 9705 i mcr 0204 oraz inne.

Kurtyny rolowane mcr PROSMOKE CE/CE1 stuzg do wydzielania zbiornikéw dymu w
przestrzeni podstropowej w systemach grawitacyjnego usuwania dymu i ciepta. Dym
wytworzony w przypadku pozaru, zostaje zebrany w zbiornikach dymu, a nastepnie jest
usuwany przez klapy oddymiajgce, np. mcr PROLIGHT. Kurtyny wydzielajagc w przestrzeni
podstropowej zbiorniki dymu, ograniczajg rozprzestrzenianie sie dymu, jego wychtadzanie i
tworzg warstwe dymu o projektowanej grubosci, zapewniajgc poprawne warunki pracy klap
dymowych mcr PROLIGHT.

Kurtyny rolowane mcr PROSMOKE CE/CE1 w trakcie czuwania sg schowane w
obudowach, w przypadku pozaru automatycznie opuszczajg sie na projektowang wysokos¢.
Po skasowaniu alarmu, kurtyny mogg zosta¢ ponownie zwiniete.

Kurtyny dymowe mcr PROSMOKE CE/CEL1 posiadajg Certyfikat Zgodno$ci C € Nr
1396-CPR-0021 z wymaganiami normy EN 12101-1 wydany przez notyfikowang jednostke
certyfikujgcg nr 1396. Wg ww normy kurtyny sg klasyfikowane jako ASB2 lub ASB4.
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Za poprawne zaprojektowanie systemu oddymiania i dobdr odpowiednich kurtyn do

konkretnego zastosowania odpowiada projektant budynku.

Kurtyny mcr PROSMOKE

CE/CE1l nie sg przeznaczone do pefnienia roli drzwi dymoszczelnych. Kurtyny sg
urzgdzeniami przeciwpozarowymi — nie mogg pemi¢ roli bram lub podobnej, nie sg

przeznaczone do codziennego uruchamiania/uzytkowania w innych celach.

3. BUDOWA KURTYN

Kurtyny rolowane sktadajg sie z obudowy, walka wraz z nawinietg tkaning

dymoszczelng z obcigzeniem oraz uktadu napedowego (rys. nr 1).

Obudowa jest dwuelementowa: posiada czes¢ statg oraz pokrywe rewizyjna,

wykonang w typie K, C, L, K-T (rys. nr 2, 3).

Watek jest mocowany wewngtrz obudowy poprzez zespot tozysk wraz z osig z jednej
strony, z drugiej na trzpieniu silnika, w szczegélnych przypadkach zamiast zespotu tozysk

moze by¢ zastosowany drugi uktad napedowy.

Ukiad napedowy montowany w watku sklada sie z silnika zasilanego 24 V~ z

wbudowanym hamulcem zwalnianym elektrycznie .

Tkanina dymoszczelna posiada w dolnej czesci obcigzenie liniowe, zapewniajgce
poprawne rozwijanie i zwijanie oraz minimalizujgce ugiecia i unoszenie tkaniny na skutek
oddziatywania cisnienia gazéw pozarowych. Obcigzenie liniowe moze by¢é wyposazone

opcjonalnie w maskownice obcigzenia (rys. nr 5).

Maskownica jest to profil aluminiowy o szerokos$ci 80 mm, pomalowany na dowolny

kolor RAL — wg zaméwienia.

Materiat dymoszczelny stosowany w kurtynach mcr PROSMOKE CE/CEL nie jest
obszywany na krawedziach, pojawianie delikatnego strzepienia na krawedzi jest procesem

naturalnym i nie wptywa na eksploatacje i jako$¢ produktu.

Pojedyncze kurtyny sg wykonywane w dtugosciach do 6 m. W przypadku kurtyn
dtluzszych niz 6 m, wykonuje sie je zestawiajgc odpowiednig ilos¢ kurtyn o mniejszych

wymiarach w zespoty o wymaganej dtugosci.

Kurtyna moze by¢ wyposazona opcjonalnie w prowadnice zmniejszajgce szczeliny.

Rys. 1. Budowa rolowanej kurtyny dymowej mcr PROSMOKE CE/CEL1.
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UWAGA

Planujgc zabudowe kurtyny, nalezy uwzgledni¢ obecnos¢ elementéw wystajgcych poza obrys obudowy:

VAN

Rys. 2. Dlugosci elementéw wystajacych z obudowy kurtyn mcr PROSMOKE CE/CEL1.
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Rys. 3. Typy obudéw kurtyn - K, C
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Ptaszczyzna
montazu

OBUDOWA TYP L

Ptaszczyzna
montazu

OBUDOWA TYP K-T

Rys. 4. Typy obudéw kurtyn — L , K-T
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Uwaga: Zachowac prostoliniowos¢ oraz ptaskos¢ powierzchni sufitu podwieszanego
w okolicach szczeliny o wartosci 5 mm / 5000 mm

Rys. 5. Zalecane ustawienie kaset w wzgledem sufitu. Szerokos¢ szczeliny
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Uwaga: Zachowac¢ minimalne i maksymalne ugiecie sprezyny. Wymiar kaseta-sufit
orientacyjnie

Rys. 6. Maksymalna i minimalna odlegtos¢ kaseta — sufit oraz maksymalne i minimalne ugiecie sprezyny
maskownicy.
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4. ZASADA DZIALANIA KURTYN mcr PROSMOKE FS CE

Kurtyny rolowane mcr PROSMOKE CE/CE1 w trakcie czuwania sg schowane w
obudowach, w przypadku pozaru automatycznie opuszczajg sie na projektowang wysokosé.

Kurtyna rolowana mcr PROSMOKE CE/CE1 musi by¢ podtgczona do centrali
sterujgcej oddymianiem mcr 9705-5A/8A (opcjonalnie z modutami rozszerzajgcymi
mcr R0424/48), aby mogta poprawnie funkcjonowad.

Kurtyna mcr PROSMOKE CE/CE1 do pozostawania w stanie zwinietym nie wymaga
statego doptywu energii z centrali sterujgcej oddymianiem mcr 9705. Rozwijanie kurtyny
nastepuje po dostarczeniu energii z centrali w skutek sygnatu alarmu az do pozycji
ustawionej dolnym wytgcznikiem krancowym

Po przywréceniu stanu gotowosci centrali mcr 9705, tkanina kurtyny zwija sie z
uzyciem silnika zasilanego 24 V. Zwijanie tkaniny trwa do wysokosci ustawionej przez goérny
wytgcznik krancowy silnika — w tym momencie kurtyna przechodzi w stan podtrzymywania
tkaniny w pozycji zwiniete;.

5. TRANSPORT i DOSTAWA

Kurtyny dostarczane sg zmontowane. Roztadunek nalezy przeprowadzaé pod
nadzorem osoby upowaznionej przez producenta, przy uzyciu ogélnie dostepnych srodkéw
przetadunkowych (np.  wodzki  widtowe, dzwigi  wyposazone W  zawiesia
z trawersami) lub recznie, zwracajac szczegolna uwage na zabezpieczenie kurtyn przed
uszkodzeniami.

6. MONTAZ KURTYN

Kurtyny powinny byé montowane w obiekcie budowlanym w sposéb zgodny
z projektem budowlanym, celem zachowania projektowych wielkosci szczelin.

Kurtyny nalezy montowac¢ pod stropem, do nadprozy, przygotowanych konstrukcji lub
innych przeznaczonych do tego, w projekcie, elementach budynku. Element nosny powinien
by¢ betonowy lub stalowy. Nalezy uwzgledni¢ ciezar urzgdzenia przy projektowaniu
elementu nosnego: ok. 200 + 300 N/mb, zaleznie od wysokosci kurtyny. Ptaszczyzna
mocowania, w przypadku kurtyn bez uchwytéw montazowych, powinna byé pionowa lub
pozioma, o odchytkach ptaskosci do 5 mm na dtugosci kurtyny.

Kurtyny zamontowane na zawiesiach o dtugosci pow. 0,5 m nalezy usztywni¢,
mocujgc kasete np. do Sciany zelbetowej, dzwigara itp. W kurtynach wielomodutowych
kasety nalezy spig¢ ze sobg w miejscach wg rys. 9, za pomocg wkretéw samowiercacych lub
nitbw ktérych dlugos¢ nie przekracza 20 mm, w taki sposéb aby wyeliminowaé
niekontrolowane przemieszczenia kaset wzgledem siebie.

Montaz kurtyny przeprowadzi¢ w nastepujgcej kolejnosci:

Kurtyny wyposazonych w uchwyty montazowe:

1. Zamontowa¢ w elemencie nosnym prety gwintowane M10 lub M12 o odpowiedniej
dtugosci tak, aby odpowiadaty roztozeniu uchwytow montazowych (rys. nr 7).
Do montazu pretéw gwintowanych uzy¢ tgcznikédw odpowiednich dla materiatu
elementu nosnego (np. kotwy HK8 HILTI).

Nakreci¢ na prety nakretki M10 lub M12.

Podwiesi¢ kurtyne na pretach, uzywajgc podktadki zgrubnej M10 lub M12 oraz
nakretki z zabezpieczeniem.

4. Wyregulowaé nakretkami poziome potozenie obudowy kurtyny.

wnN

Strona 8 z 23



MCR PROSMOKE CE/CE1

®
DOKUMENTACJA TECHNICINO-RUCHOWA ' mercor

5.
6.

7
8.

Dokreci¢ nakretki wkrecone wg pkt. 2, sprawdzi¢ pewnos¢ potgczen.
Podigczy¢ silnik kurtyny do centrali sterujgcej mcr 9705 lub modutu rozszerzajgcego
mcr R042-K lub mcr R0448-K wg schematu zawartego w DTR centrali lub modutu.

. Zamocowac prowadnice, jezeli zostaty zamowione, za pomocg tgcznikdw stalowych.

Sprawdzi¢, czy nie ma przeszkod pod kurtyng oraz czy kurtyna rozwija sie na
odpowiednig wysokos¢ i poprawnie zwija. W razie potrzeby wyregulowaé dtugosc
wysuwu tkaniny (patrz: Regulacja wytgcznikéw krancowy — str. 11).

Sprawdzi¢ dziatanie systemu, uruchamiajg alarm ze wszystkich dostepnych zrédet.

Kurtyny nie wyposazone w uchwyty montazowe:

1.
2.

10

11.
12.

Odkreci¢ pokrywe rewizyjng
Wyjaé¢ wat z materiatem {j.

a. Wyjac zawleczke zabezpieczajgcy silnik

b. Odkreci¢ cztery Sruby mocujgce ptytke zabezpieczajgcg naped

c. Odkreci¢ cztery sruby mocujgce podpore watu znajdujgcej sie po przeciwnej

stronie silnika.

d. Wysungc¢ wat strong po ktérej znajduje sie korek ( po przeciwnej silnika ).

e. Wyja¢ wat z obudowy.
Wykona¢ otwory montazowe w obudowie.
Obudowe kurtyny mocowaé tgcznikami stalowymi, dobranymi do materiatu podtoza
oraz potozenia ptaszczyzny montazu (sufit/Sciana): zalecane sg fgczniki o minimalne;j
Srednicy elementu fgczgcego @10, np. M10, (np. kotwy HK8 HILTI). Uwaga na
dtugos$¢ tacznika wewn. obudowy — nie moze kaleczy¢ tkaniny.
Do zamocowanej obudowy wiozy¢é watek z tkaning — montaz wykona¢ wg ww.
punktow w odwrotnej kolejnosci - w pozycji identycznej jak przed wyjeciem.
Watek zabezpieczy¢ za pomocg zawleczek na obu koncach.
Zamocowac prowadnice, jezeli zostaty zamowione, za pomocg tgcznikdw stalowych.
Podtaczy¢ silnik kurtyny do centrali sterujgcej mcr 9705 lub modutu rozszerzajgcego
mcr R042-K lub mcr R0448-K wg schematu zawartego w DTR centrali lub modutu.
W kurtynach pow.4m nalezy wyja¢ gabki transportowe, wtozone wewnatrz kurtyny, w
srodkowej czesci modutu, miedzy bebnem a obudowa.

.Sprawdzi¢, czy nie ma przeszkdéd pod kurtyng oraz czy kurtyna rozwija sie na

odpowiednig wysokos$¢ i poprawnie zwija. W razie potrzeby wyregulowa¢ dtugosé
wysuwu tkaniny (patrz: Regulacja wytgcznikéw krancowy — str. 11).

Po sprawdzeniu i wyregulowaniu zamkng¢ pokrywe rewizyjng.

Sprawdzi¢ dziatanie systemu, uruchamiajg alarm ze wszystkich dostepnych zrodet.

Kurtyny wyposazone w maskownice obcigzenia:

1.

2.

3.

Maskownice dostarczane sg osobno, przystosowane sg do montazu na obiekcie do
juz wczesniej zamocowanych i wyregulowanych kurtyn.

Przed montazem maskownicy nalezy przymocowa¢ uchwyt do sprezyny, ktora jest
fabrycznie przymocowana do maskownicy. Montaz odbywa sie na obiekcie wpinajgc
sprezyne w przygotowane gniazdo w uchwycie.

Maskownice z uchwytem do obcigzenia przymocowujemy za pomocg wkretéw
samowiercgcych 4,8x13 z tbem soczewkowym.

Ograniczenia stosowania maskownicy wraz z trzymakami (rys. 4,5).
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Kurtyny wielomodutowe montowaé przestrzegajgc kolejnosci modutéw (modut
skrajny, potem srodkowe, na kohcu znowu modut skrajny) i projektowanych wielkosci
zachodzenia na siebie materiatéw poszczegdinych modutéw.

W przypadku zespotu kurtyn pracujgcych ze wspdlnym obcigzeniem, wszystkie
moduty kurtyny powinny by¢ zasilane z jednego zrédta: z pojedynczych central mcr 9705 lub
modutdw rozszerzajgcych mcr R0424(48)-K. Podtaczenie elektryczne wykonaé wg DTR
central i modutow.

Montaz pojedynczego obcigzenia zespotu kurtyn i/lub maskownicy obcigzenia
wykona¢ wg osobnej dokumentacji.

UWAGA:
W kurtynach pow. 4 m diugosci wiozone wewnatrz obudowy sg gabki transportowe, ktére
przed podigczenie zasilania kurtyn nalezy bezwzglednie wyjaé.

Pozostawienie ggbki moze spowodowac uszkodzenie napedu lub tkaniny

llosci modutéw kurtyn podtaczanych do central i modutdéw rozszerzajacych:

1. Maksymalna ilo§¢ modutéw kurtyn:

e mcr PROSMOKE CE/CEL1 do centrali mcr 9705-5A — 2 moduty, max dtugos$¢ 3,99m

e mcr PROSMOKE CE/CEL1 do centrali mcr 9705-8A — 2 moduty, dtugo$¢ od 4m do 6m

e mcr PROSMOKE CE/CE1 do modutu rozszerzajgcego mcr R0424-K — 4 moduty, max
dtugosc¢ 3,99m

e mcr PROSMOKE CE/CE1 do modutu rozszerzajgcego mcr R0424-K — 5 moduly,
dtugos¢ od 4m do 6m

e mcr PROSMOKE CE/CE1 do modutu rozszerzajgcego mcr R0448-K — 8 moduty, max
dtugosc¢ 3,99m

e mcr PROSMOKE CE/CE1 do modutu rozszerzajgcego mcr R0448-K — 10 moduty,
dtugos¢ od 4m do 6m

W przypadku koniecznosci zastosowania zestawu kurtyn o wiekszych ilosciach modutéw
niz podane powyzej, nalezy podzieli¢ je na sekcje.

2. Do kazdej centrali i kazdego modutu rozszerzajgcego nalezy zapewnic zasilanie 230 V.
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Regulacja wytacznikéw krancowych:

1. Wylacznik krancowy oznaczony jest strzatkami géra/dot — co odpowiada
kierunkowi obrotéw silnika, znaki +/- wskazujg zmiane zakresu.

2. Punkt zadziatania wytgcznika moze by¢ przesuniety w kierunku strzatki poprzez
obracanie sruby regulacyjnej w kierunku + lub w kierunku przeciwnym do strzatki
poprzez obracanie sruby regulacyjnej w kierunku -.

3. Jeden obroét Sruby regulacyjnej powoduje zmiane obrotu watu silnika o ok. 10°
(odpowiada to skokowi ok. 1 cm na materiale kurtyny).

4. Dla precyzyjnego ustawienia wytgcznika krancowego i sprawdzenia jego dziatania
nalezy wykonac najazd na wytgcznik, po wczesniejszym cofnieciu o min 4 obrotu.

Fot. 1. Wylaczniki krancowe silnika kurtyny ( gérna i dolna pozycja )
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Zawiesie szerokie = TYP A
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Zawiesie ptaskie - TYP C
( tylko montaz bezposrednio do stropu )

Rys. 8. Typy zawiesi
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Rys. 9. Montaz kurtyny bez zawiesia
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Rys. 10. Miejsce na obudowie przeznaczone na fagczenie modutéw kurtyn
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Zalecane przewody:
Kurtna CE — HDGS/HLGS/HTKSH 4x1,5 (2,5 ) PH30

UWAGA :
W przypadku stosowania kurtyn wielomodutowych nalezy stosowac kable o takiej samej
dtugosci — celem zapewnienia jednakowego spadku napiecia zasilajgcego.

Schemat kurtyny
wielomodutowej

UWAGA :
Kazdy modut kurtyny musi mie¢
swaj kabel zasilajgcy

1o o ;l a s &
1 Kkutyna2 i { Kuynas |
1 S e .'A T e Lf; 4
[
{

T

Kutyna 1 : ) nal }
Modut rozszernzajgey
MCR RO424(48)-Kx
Czujnik dymu ;) —
&
Centrala
o mcr 9705/ mcr 0204
SAP —— .
B mercor s
Reczny przycisk q ‘e o —1
oddymiania ‘ ‘ s
MCR RPO-1 230V

Rys.11. Schemat ideowy potaczen kurtyny ze wspolnym obcigzeniem
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Opis zaciskow przewodow wewnatrz MECU XL

1- Styk sterujgcy 1

2- Styk sterujgcy 2

3- 0V (masa lub — zasilania)
4 - +24 V=

Kierunek obrotéw zmienia si¢ podajac +24V na styk 1 LUB styk 2.

Rys.12. Sposob podlaczenia silnika

UWAGA:

1. Montowane pozniej elementy dekoracyjne, ostony (np. sufity podwieszane,
oktadziny $cian) nie mogg przeszkadza¢ w swobodnym opuszczaniu sie kurtyny,
ani w ewentualnym dostepie do mechanizméw kurtyny.

2. W przypadku montazu kurtyn wraz z listwami maskujgcymi w suficie
podwieszanym nalezy utrzyma¢ odpowiednie szczeliny oraz tolerancje (rys. 4,5),
dobrane do odpowiedniej szerokosci kurtyny.

3. Kurtyny powinny by¢ sterowane i zasilane bezposrednio z centrali mcr 9705 w
wykonaniu kurtynowym albo z uzyciem zespotu urzgdzen: centrala sterujgca
mcr 9705 lub mcr 0204 wraz z modutem rozszerzajgcym mcr R0424-K lub
mcr R0448-K.

4. W przypadku kurtyn mcr PROSMOKE CE/CE1 pracujgcych w grupie i
pofgczonych wspdlnym obcigzeniem, nalezy wszystkie modutu takiej kurtyny
zasilac i sterowac z jednego zZrédta — modutu rozszerzajgcego mcr R0424-Kx .

X — oznaczenie liczby wyjs¢ zasilajgcych kurtyny z modutu
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max 20
typowo| 250 ... 200 max 20

Rys. 13. Typowe wielkosci szczelin w kierunku poprzecznym przy utozeniu modutéw kurtyn w pionie
i z zaktadem tkanin.

max. 20

max 20

Rys. 14. Typowe wielkosci szczelin w kierunku poprzecznym przy utozeniu modutéw kurtyn w pionie,
bez zakladu tkanin.
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max 20

typowo| 250 ... 200

max 20

= o 84

Rys. 15. Typowe wielkosci szczelin w kierunku poprzecznym przy utozeniu modutéw kurtyn z obudowami
typu K i C, L doczotowo, z zaktadem tkanin.

| ——
e
v sl

max 20

max. 20

Yo

Rys.16. Typowe wielkosci szczelin w kierunku poprzecznym przy utozeniu modutéw kurtyn z obudowami
typu K i C, L doczotowo, bez zaktadu tkanin,
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Rys. 17. Redukcja szczelin zespotu kurtyn poprzez prace ze wspolnym obcigzeniem - obudowy typu K
utozone w pionie i poziomie.

Rys. 18. Typowe wielkosci szczelin w kier. poprzecznym przy zestawieniu doczolowym kurtyn, obudowy
typu KiC, L.
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gdzie :
L1 - Zaktad materiatu
L2 — Zaktad obcigzenia

Rys. 19. Obcigzenie zachodzace — brak tgczenia kurtyn wspélnym obcigzeniem.

gdzie :
S — szeroko$¢ modutu

Rys.20. Wielkosci szczelin w kierunku wzdtuznym kurtyn mcr PROSMOKE FS CE.
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Tkanina
kurtyny

Obciazenie dla
prowadnicy

Rys. 21. Kurtyna przygotowana do wyposazenia w prowadnice.

Prowadnica

Obudowa
o/

. Prowadnica
L~
s
Tkanina
l//—’
o Obciazenie
115
120 4
/’%
L _—
o

Rys. 22. Sposéb montazu prowadnic.
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7. OBSLUGA

W celu opuszczenia kurtyn, uruchomi¢ alarm w centrali sterujgcej kurtynami
(mcr 9705 i mcr 0204).

W celu podniesienia kurtyn po alarmie, usung¢ sygnat alarmu, skasowac stan alarmu
w centrali (patrz DTR centrali mcr 9705 i mcr 0204).

Kurtyny rolowane mcr PROSMOKE, podobnie jak klapy dymowe mcr PROLIGHT ze
sterowaniem elektrycznym, potrzebujg do swojego funkcjonowania (podnoszenia Iu
opuszczania) dostarczenia energii elektrycznej. Centrale mcr 9705 i mcr 0204 zapewniajg
stan gotowos$ci systemu przez 72 h i minimum jednokrotne zadziatanie systemu po tym
czasie, w przypadku braku zasilania podstawowego 230 V~. W tym czasie nalezy przywrocic¢
zasilanie podstawowe, ze wzgledu na mozliwos¢ nadmiernego wytadowania i uszkodzenia
akumulatoréw.

8. SERWIS | KONSERWACJA

Urzgdzenia Mercor SA powinny by¢ poddawane okresowym przegladom
technicznym i czynnosciom konserwacyjnym co 6 miesiecy w ciggu catego okresu
eksploatacji tj. w okresie gwarancji, jak rowniez po okresie gwarancji. Przeglady
i konserwacja powinny by¢ przeprowadzane przez producenta lub przez firmy posiadajgce
autoryzacje na serwis urzagdzen MERCOR SA.

Obowigzek wykonywania regularnych przegladéw serwisowych urzgdzen
przeciwpozarowych wynika z § 3 ust. 3 Rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji z dnia 7 czerwca 2010r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkdw,
innych obiektéw budowlanych i terenéw (Dz. U. 2010 nr 109, poz. 719).

Aby mozliwe byto wykonanie czynnosci wchodzgcych w zakres przeglgdow
serwisowych jak réwniez czynnosci serwisowych i gwarancyjnych takich jak ogledziny lub
naprawy konieczne jest zapewnienie fizycznego dostepu do urzadzen. Uzytkownik jest
zobowigzany zapewni¢ dostep do kurtyn i mozliwo$¢ zdjecia pokryw rewizyjnych dla
okresowych przeglgddéw serwisowych.

Zalecane jest, aby pomiedzy przeglgdami wykonywag:

1. Sprawdzenie zasilania sieciowego central sterujgcych. Centrala mcr 9705
powinna sygnalizowa¢ ,gotowo$¢” i ,zasilanie”. Centrala MCR 0204 powinna
sygnalizowac¢ ,zasilanie”.

2. Sprawdzi¢ wizualnie kurtyne, ustali¢ czy na $cianach, w prowadnicach,
w szczelinie w suficie, itp., nie ma przeszkéd uniemozliwiajgcych poprawne
rozwinigcie kurtyny.

3. Uaktywni¢ sygnat alarmu i sprawdzi¢, czy kurtyna rozwija sie na zatozong
WySOKOSC.

4. Skasowaé sygnat alarmu i sprawdzi¢, czy kurtyna zwija sie poprawnie
i catkowicie.

W sprawach zwigzanych z przegladami technicznymi, konserwacjg i serwisem
urzadzen prosimy kontaktowaé sie¢ z przedstawicielami serwisu Mercor SA pod tel.
058/ 341 42 45 w. 174 lub nr faxu 058/ 341 39 85 w godz. 8 — 16 (pon-pt).
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9. WARUNKI GWARANCJI

1.

2.

7.

8.

9.

MERCOR SA udziela 12-miesiecznej gwarancji jakosci na urzgdzenia, liczac od daty zakupu,
o0 ile umowa nie stanowi inaczej.
Jezeli w okresie obowigzywania gwarancji ujawnig si¢ wady fizyczne urzgdzen, MERCOR SA
zobowigzuje sie do ich usunigcia w terminie nie dtuzszym niz 21 dni liczac od daty otrzymania
pisemnego zgtoszenia, oraz dostarczenia dowodu zakup lub umowy, z zastrzezeniem pkt 5.
MERCOR SA zastrzega sobie prawo przediuzenia czasu naprawy w przypadku napraw
skomplikowanych albo wymagajgcych zakupu niestandardowych podzespotéw [elementow] lub
czesci zamiennych.
Odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych
w sprzedanych urzadzeniach.
W przypadku wad powstatych na skutek niewlasciwej eksploatacji urzadzen lub z innych
przyczyn wskazanych w pkt. 6, Kupujgcy /uprawniony z gwarancji zostanie obcigzony kosztami
ich usunigcia.
Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen i awarii urzgdzen spowodowanych nieprawidtowag eksploatacja, ingerencjg

uzytkownika, brakiem przeglagdéw technicznych i niewykonaniem czynnosci
konserwacyjnych opisanych w punkcie 8.,SERWIS | KONSERWACJA” niniejszego
dokumentu;

e uszkodzenh urzgdzen powstatych z przyczyn innych niz lezgce po stronie MERCOR SA,
w szczegolnosci: zdarzen losowych, w postaci: deszczu nawalnego, powodzi, huraganu,
zalania, uderzenia piorunu, przepie¢ w sieci elektrycznej, eksplozji, gradu, upadku
pojazdu powietrznego, ognia, lawiny, obsuwania sie ziemi oraz wtérnych uszkodzen
wyniklych z w/w przyczyn. Za deszcz nawalny uwaza sie deszcz o wspétczynniku
wydajnosci o wartosci co najmniej 4, ustalonym przez IMiGW. W przypadku braku
mozliwosci ustalenia wspétczynnika, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym, pod
uwage brany bedzie stan faktyczny oraz rozmiar szk6d w miejscu ich powstania, ktére
Swiadczy¢ bedg o dziataniu deszczu nawalnego. Za huragan uwaza sie wiatr o predkosci
nie mniejszej niz 17,5 m/s (uszkodzenia uwaza sie za spowodowanie przez huragan,
jezeli w najblizszym sasiedztwie stwierdzono dziatanie huraganu);

o uszkodzen powstatych w wyniku zaniechania obowigzku niezwlocznego zgtoszenia
ujawnionej wady;

e pogorszenia jakosci powtok spowodowanych procesami naturalnego ich starzenia
(blakniecie, utlenianie);

e wad spowodowanych uzyciem sciernych lub agresywnych srodkéw czyszczacych;

e czesci podlegajgcych naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji (np. uszczelki), chyba ze
wystgpita w nich wada fabryczna;

e uszkodzen powstatych w wyniku dziatania agresywnych czynnikéw zewnetrznych,
w szczegolnosci chemicznych i biologicznych.

Kazda wada objeta gwarancjg winna by¢é zgtoszona do MERCOR SA niezwtocznie, to jest
w ciggu 7 dni od momentu ujawnienia.

Kupujacy/uprawniony z gwarancji jest zobowigzany do wiasciwej eksploatacji oraz
przeprowadzania okresowych przegladow technicznych i czynnosci konserwacyjnych,
zgodnie z zasadami opisanymi w punkcie 8.,.SERWIS | KONSERWACJA” niniejszego
dokumentu.

Gwarancja wygasa ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:

e gdy Kupujgcy/uprawniony z gwarancji wprowadzi zmiany konstrukcyjne we wiasnym
zakresie bez uprzedniego uzgodnienia tego faktu z MERCOR SA,

e gdy przeglady techniczne i czynnosci konserwacyjne nie byty wykonywane w terminie lub
byty wykonywane przez osoby nieuprawnione lub serwis nie posiadajgcy autoryzacji
MERCOR SA albo gdy urzgdzenia byty nieprawidtowo eksploatowane,

e jakiejkolwiek ingerencji oséb nieupowaznionych — poza czynnosciami wchodzacymi
w zakres normalnej eksploatacji urzadzen.

W przypadkach okreslonych w pkt. 9 wytgczona jest ponadto odpowiedzialnos¢ MERCOR SA z tytutu
rekojmi. W sprawach nie uregulowanych niniejszymi warunkami gwarancji zastosowanie majg
odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.
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10. CERTYFIKAT.

OSNAS | oommosems A\
gy Osloboditefov 282, 059 35 Batizovee, Slovakia
Reg. No. 041/P-007 - TISING fax 4421 TEMI b wweeirn sk FIRES

The Experts on Fire Safety

P o I

Certificate of constancy of performance
1396 - CPR - 0021

‘{-.._ In compliance with Regulation (EU) No 305/2011 of the European Parliament and of the
Council of 9 March 2011 (the Construction Products Regulation or CPR), this certificate
applies to the construction product

AUTOMATIC SMOKE BARRIERS (ASB2, ABS 4);
MCR PROSMOKE CE AND MCR PROSMOKE CE 1

‘ having the performances and used in conditions given by initial type testing report No.: ‘_{‘.
5 C1396/08/0015/5004/SC, issued by FIRES s.ro., NB 1396, Slovakia, on 23. 07. 2008 Z
amended by an actual report of continuous surveillance, =

produced by

MERCOR SA
(“ 2 ul. Grzegorza z Sanoka 2, 80-408 Gdarisk, Poland

and produced in the manufacturing plant

MERCOR SA
Zaklad Produkcyjny, ul. Kwarcowa 3A, Cieplewo, 83 031 Legowo, Poland

This certificate attests that all provisions concerning the assessment and verification of
constancy of performance and the performances described in Annex ZA of the standard

EN 12101-1: 2005, EN 12101-1:2005/A1: 2006

under system 1 are applied and that the product fulfils all the prescribed requirements set out
o above,

This certificate was first issued on 23" July 2008 and will remain valid as long as the test

methods and/or factory production control requirements included in the harmonized

& standard, used to assess the performance of the declared characteristics, do not change,

and the product, and the manufacturing conditions in the plant are not modified significantly.

P Lok OSOQ), : ;

5 & / 4 i ¢ i
Batizovce, 13. 03, 2014 5 PN\ % Uy WAl /W / B
S o = , 3
" , s FiRES /1ng Maria Ga§perové & 3
2 The Expertz on Fise Safety i—lead of Certlﬂcatlon body
{ v

e FIRES 136a/C-12/12/2013-E oD :
05 z)f.) 357 bp’ED_BOO*
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